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LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
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Gracias por elegir nuestras luces LED. Cada instalacion ha sido rigurosamente probada.
Compruebe si la instalacion ha sufrido danos durante el transporte. Si encuentra que faltan piezas
o estan rotas, comuniquese con el fabricante de inmediato.
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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

importante sobre instalacion, uso y mantenimiento.

c Lea atentamente este manual, que incluye informacion

Atencion

Conserve este MANUAL DE USUARIO para futuras consultas. Si vende la instalacion a otro
usuario, asegurese de que también reciba este MANUAL DEL USUARIO.

1.
2.

Abra y verifique los detalles y asegurese de que no haya dafios durante el transporte.

Antes de operar, asegurese de que el voltaje y la frecuencia de la fuente de alimentacion
coincidan con los requisitos de energia de la instalacion.

Es importante conectar a tierra el conductor amarillo/verde para evitar descargas eléctricas.

4. Lainstalacion debe instalarse en un lugar con ventilacion adecuada, al menos a 50 cm de las

superficies adyacentes. Asegurese de que no haya ranuras de ventilacion bloqueadas.

5. Asegurese de que la alimentacion esté desconectada antes de retirar la instalacion.

6. Asegurese de que no haya materiales inflamables cerca de la unidad mientras esta en

funcionamiento, ya que existe riesgo de incendio.

Use un cable de seguridad cuando arregle esta instalacion. No manipule la instalacién
tomando solo su cabeza, sino siempre tomando su base.

La temperatura ambiente maxima es de 40 °C. No lo opere donde la temperatura sea mas alta
que esta.

Deje de usar la instalacion para problemas operativos graves. Nunca intente reparar la
instalacion por su cuenta, sino que sea un profesional técnico. Péngase en contacto con el
Departamento de servicio del proveedor para soporte técnico.

No toque ningun cable durante el funcionamiento, ya que el alto voltaje podria estar causando
descargas eléctricas.

Cuando la carcasa o la lente estan danadas, deben reemplazarse.

La luz solar directa o cualquier otra fuente de luz fuerte que penetre en la lente de la luz
causara graves dafos internos a la instalacién. Durante el desembalaje, la instalacion, el uso y
la inactividad al aire libre a largo plazo, esta prohibido exponer la lente de la instalacion a la luz
solar directa o cualquier otra fuente de luz fuerte en cualquier angulo. Esta prohibido apuntar el
haz de una luz directamente a otra luz.
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Precaucion

No hay accesorios disponibles, no abra la carcasa e intente reparar las instalaciones usted
mismo. Péngase en contacto con nuestra empresa para obtener servicio posventa.

Instalacion

La unidad debe montarse a través de sus orificios para tornillos en el soporte. Asegurese siempre
de que la unidad esté firmemente fijada para evitar vibraciones y deslizamientos durante el
funcionamiento. Y asegurese de que la estructura a la que esta uniendo la unidad sea segura 'y
pueda soportar un peso de 10 veces el peso de la unidad. También siempre use Cable que puede
soportar 12 veces el peso de la unidad al instalar el accesorio.

La instalacion debe ser instalada por profesionales y mantenerla lejos del fuego, de caminos
peatonales y de lugares de facil contacto.



2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Fuente de luz

10*60W 4in1 RGBW LED 120*1TW RGBW 4in1 LED

Vida util del LED

> 50,000 Horas

Voltaje de Entrada

AC 100-240V, 50-60Hz

Consumo de Energia

780W + 5W

Angulo de Haz

3.5°-45°

Modos de Control

DMX512 / Automatico / Sonido / Maestro-Esclavo / Manual / RDM

Canales DMX

26/35/43/91/125/ 129 Canales

Grado de Proteccion

IP65

Pantalla / Monitor

Pantalla a color TFT de 1.8 pulgadas

Entrada de Sefial DMX

XLR de 3 pines, Puerto de red RJ45 (Opcional)

Conexion de Corriente

Power-Con Entrada/Salida (In/Out)

Material de la Carcasa

Aluminio

Inclinacion (Tilt)

200°; Exactitud 1.2°/paso; Ajuste fino: 0.0034°; Sistema de reinicio
magnético

Resolucién Pan/Tilt

Correccidén automatica de posicion Pan/Tilt

Conexion Maxima

Hasta 4 unidades (240 V, 50 Hz) con cable de 2.5 mm?

Hasta 2 unidades (100 V, 60 Hz) con cable de 2.5 mm?

Dimensiones

1012mm x 149.5mm x 363mm

Peso Neto

28.7 kg

Dimensiones de Embalaje

1140 x 290 x 495 mm (1 en 1); Peso Bruto: 35.7 kg

Dimensiones de Flight Case

1100 x 590 x 580 mm (2 en 1); Peso Bruto: 87.1 kg

Funciones

Atenuacion de rango completo, 65536 niveles de precision de
atenuacion; estroboscépicaco rapido 1 - 25Hz; control de un solo
punto de la lampara central, control de 20 zonas en ambos lados;
efecto tres en uno de tenido, haz y luz estroboscopica; funciones
macro de colores multiples preestablecidas, excelente efecto de
mezcla de colores; funciones macro de efectos multiples
preestablecidas; CTO-2800K-8000K ajuste de temperatura de
color.

Accesorios Incluidos

1 Cable de sefial, 1 Cable de alimentacion, 1 Manual de usuario




3. CONFIGURACION DMX

DMX512 OUT DMX512 IN
3-PIN XLR COMMON 3-PIN XLR

01\
DMX +
@

XLR Pin Configuration

pin 1=Ground

pin 2=Data Compliment (negative)

pin 3=Data true (positive)

|
|
|
|
2Cold 2Cold |
|
|
|
|

Conexion DMX

Para garantizar una transmision optima de datos DMX, conecte las instalaciones de la manera
mas corta. El orden de conexion no afectara al cédigo de direccion DMX. Por ejemplo, si el cédigo
de direccion se establece en 1, sin importar donde este conectada la instalacion, su cédigo de
direccion no cambiara. Esto esta determinado por el principio del controlador DMX.

Método de operacion

Puede operar en los tres modos siguientes:
1. Modo automatico: la luz puede completar automaticamente todos los cambios de color

2. Modo de control DMX: cada luz se puede controlar individualmente mediante una consola
DMX512 estandar

3. Modo maestro: cualquier luz puede funcionar como anfitrién en cualquiera de los modos
anteriores, y las otras luces funcionaran sincronicamente como esclavos.



4. PANTALLA

OROCRVNC

MENU DOWN ENTER

Presione el "MENU" para salir o volver al menu anterior, presione "ARRIBA" 0 "ABAJO" para
seleccionar los menus superior e inferior o ajustar los valores, y presione "ENTER" para confirmar.
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Después de encenderse, la instalacion volvera automaticamente a la ultima operacion cuando se
apago y luego entrara en estado de espera. Para obtener mas detalles, consulte la informacién a
continuacion.

5. MENU
T-MENU 2-ARRIBA 3-ABAJO 4-ENTRAR
1. Mic. Sense 001-100 Sensibilidad al sonido
2. I[dioma 1. Inglés 2. Chino Seleccionar idioma
3. Sin sefal 1. Apagon 2. Mantener
4. Conjunto de ventiladores 1. Automatico 2. Bajo
3.Alto
5. Restablecimiento 1.Si2. No
Mend 6. Predeterminado 1.Si2.No Conjunto predeterminado
1. Tilt 0-255 .
: Cambiar el valor de
2. Enfoque 1: 0-255 | |nclinacion/Enfoque
3. Enfoque 2: 0-255 permite
7. Ajustar 4. Rojo: 0-255 corregir el angulo; cambiar
5. Verde: 0-255 el valor de R/G/B/ puede
6. Azul- 0-255 ajustar el balance de
7. Blanco: 0-255 blancos
. . Establecer direccion
Direccion 001-312 desde 001-512




Marcha atras

1. Inclinacion invertida

1.Si 2. No

Ajuste de inclinacion hacia
adelante y hacia atras

2. Invertir pantalla

1.Si 2. No

Mostrar configuracion de
avance y retroceso

1. Valor de canal

Mostrar toda la
informacion de canales

Informacion 2. Temp. °C Mostrar tablero de pantalla
LED
3. Software V1.0 N° de software
1. DMX512
2. Auto
3. Sonido
Maestro / Solo
1. Inclinacion (Tilt): 0-255
2. Enfoque (Focus): 0-255
3. Rojo 1: 0-255
4. Verde 1: 0-255
5. Azul 1: 0-255
6. Blanco 1: 0-255
Modo 7. LED 1 Automatico:
0-255
4. Manual 8. Vel. Auto LED 1: 0-255 | Control manual
9. Rojo 2: 0-255
10. Verde 2: 0-255
11. Azul 2: 0-255
12. Blanco 2: 0-255
13. LED 2 Automatico:
0-255
14. Vel. Auto LED 2: 0-255
15. Estrobo: 0-255
1. 26 canales 26 CH
2. 35 canales 35CH
Canales i 3? 2222:: g? gﬂ Seleccione el modo CH
5.125 canales 125 CH
6. 129 canales 129 CH




6. DATOS LUX

60W RGBW 4in1=3.5°

R lux 70750 7861 2830 1443
G lux 167750 18638 6710 3423
B lux 30250 3361 1210 617
W lux 223500 24833 8940 4561
ALL lux 450000 50000 18000 9183
60W RGBW 4in1 =45°
R lux 6300 700 252 128
G lux 15950 1772 638 325
B lux 3200 355 128 65
W lux 21950 2438 878 447
ALL lux 42500 4722 1700 867
\
357 45°
"4
Distance(m) 1 3 5 7
Spot diameter (m) 45° 10*30CM  50*148CM  50*148CM  70*207CM
7. CANALES DE CANALES DMX
Modo 26 CH
Canal Funcion Valor DMX
1 Rojo 0-255 Atenuacion rojo
2 Ajuste rojo 0-255 Ajuste rojo
3 Verde 0-255 Atenuacion verde
4 Ajuste verde 0-255 Ajuste verde
5 Azul 0-255 Atenuacion azul
6 Ajuste azul 0-255 Ajuste azul
7 Medio 60 W | Blanco 0-255 | Atenuacién blanco
8 Ajuste blanco 0-255 Ajuste blanco
0-4 Sin funcién
9 Temperatura de color lineal Temperatura de color de
5-255 . .
calido a frio
0-9 Sin funcién
10 Marco de color
10-255 | Marco color




Canal Funcion Valor DMX
11 Atenuacion 0-255 AtenuaC|on'I|neaI de
oscuro a brillante
12 Ajuste de atenuacién 0-255 Ajuste de atenuacién
Medio 60 W 0-3 Atenuacion estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
13 Estrobo 4203 iento 4 rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Aleatorio estrobo
14 Atenuacién R 0-255 Atequamon lineal de oscuro
a brillante
15 Atenuacion G 0-255 Atepuamon lineal de oscuro
a brillante
16 Atenuacion B 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
17 Atenuacion W 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
Ambos lados a brillante
18 TW Color marco 0-9 Sin funcién
10-255 Color marco
19 Atenuacion 0-255 AtenuaC|on‘I|neaI de
oscuro a brillante
0-3 Atenuacion estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
20 Estrobo 4-203 lento a répido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Aleatorio estrobo
0-49 Modo 1
., 50-99 Modo 2
21 Modo atenuacion 100-129 | Modo 3
150-255 |[Modo 4
22 Tilt (inclinacion) 0-255 Control de inclinacién
23 Ajuste de tilt 0-255 Ajuste de inclinacion
24 Velocidad tilt 0-255 Rapido a lento
25 Zoom 0-255 De estrecho a ancho
0-250 Sin funcion
26 Restablecimient
establecimiento 215-255 | Restablecer dentro de 5s
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Modo 35 CH

Canal Funcion Valor DMX
1 Tilt (inclinacion) 0-255 Control de inclinacién
2 Ajuste de tilt 0-255 Ajuste de inclinacion
3 Velocidad tilt 0-255 Rapido a lento
4 Zoom 0-255 De estrecho a ancho
5 Atenuacion 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
0-3 Atenuador estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
6 Estrobo -
4-203 lento a rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Estrobo aleatorio
J Atenuacién R 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
8 Atenuacion G 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
9 Atenuacion B 0055 | Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
10 Atenuacion W 0-255 Atequamon lineal de oscuro
a brillante
0-4 Sin funcion
11 Temperatura color lineal Temperatura de color de
5-255 - .
calido a frio
0-9 Sin funcién
12 Color marco
Medio 60 W 10-255 [Marco color
edio 0-9 Sin funcion
10-12 Patron dinamico 1
13 Patrén dinamico 1315 Patron c!mamlco 2 -
.......... (3 nimeros y un tipo)
103-105 [ Patrén dinamico 32
106-255 |[Reserva
Traslacion de patrones . .
14 (con 13 CH) 0-255 Elegir fondo depatrén
Velocidad d ] 0-9 Sin funcién
15 clocidad de patron 10-132 [ Avanza de rapido a lento
dindmico (con 13 CH) =
133-255 [Retrocede de lento a rapido
Color de fondo del patron R Atenuacién lineal de oscuro
16 0-255 .
(con 13 canales) a brillante
Color de fondo del patron G Atenuacion lineal de oscuro
17 0-255 .
(con 13 canales) a brillante
Color de fondo del patron B Atenuacién lineal de oscuro
18 0-255 .
(con 13 canales) a brillante
19 Color de fondo del patron 0-255 Atenuacion lineal de oscuro

W (con 13 canales)

a brillante
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Canal Funcion Valor DMX
20 Atenuador 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
Medio 60 W 0-3 Atenu.acién estrobo.
21 Estrobo 4-203 Velocidad estrobo sincr. de
lento a rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Aleatorio estrobo
29 Atenuacién R 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
23 Atenuacion G 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
24 Atenuacion B 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
o5 Atenuacién A 0-255 Atequamon lineal de oscuro
a brillante
0-9 Sin funcién
26 Col
olor marco 10-255 [ Marco color
0-9 Sin funcién
10-12 Patrén dinamico 1
13-15 Patrén dinamico 2
27 Patrén dinamico ,I I -
.......... (3 nimeros y un tipo)
103-105 [ Patrén dinamico 32
106-255 [Reserva
Traslacion de patrones : .
28 0-255 Elegir fondo de patrén
Ambos lados |[(con 27 CH) g P
W Patrén de velocidad 0-9 Sin funcion
29 autopropulsada (con 27 10-132 [ Avanza de rapido a lento
CH) 133-255 | Retrocede de lento a rapido
Color de fondo del patréon R Atenuacion lineal de
30 0-255 :
(con 27 canales) oscuro a brillante
Color de fondo del patrén G Atenuacion lineal de
31 0-255 :
(con 27 canales) oscuro a brillante
Color de fondo del patrén B Atenuacion lineal de
32 0-255 :
(con 27 canales) oscuro a brillante
Color de fondo del patron A Atenuacion lineal de
33 0-255 .
(con 27 canales) oscuro a brillante
0-49 Modo 1
50-99 Modo 2
34 Modo de at i6
odo de atenuacion 100-149 | Modo 3
150-255 |Modo 4
0-250 Sin funcién
35 Restablecimiento 251955 Restablecer dentro de 5

segundos
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Modo 43 CH

Canal Funcion Valor DMX
1 Tilt (inclinacion) 0-255 Control de inclinacién
2 Ajuste de tilt 0-255 Ajuste de inclinacion
3 Velocidad tilt 0-255 Rapido a lento
4 Zoom 0-255 De estrecho a ancho
5 Atenuacion 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
6 Ajuste atenuacion Control de ajuste de
atenuacion
0-3 Atenuador estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
7 Estrobo -
4-203 lento a rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Estrobo aleatorio
8 Atenuacion R 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
9 Ajuste de atenuacion R 0-255 Ajuste R
10 Atenuacion G 0-255 Atequamon lineal de oscuro
a brillante
11 Ajuste de atenuacién G 0-255 Ajuste G
12 Atenuacion B 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
13 Ajuste de atenuacién B 0-255 Ajuste B
14 Atenuacion W 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
. a brillante
15 | Medio 60W Tajyste de atenuacion W 0-255 |Ajuste W
0-4 Sin funcion
16 Temperatura color lineal Temperatura de color de
5-255 - .
calido a frio
0-9 Sin funcion
17 Col
olormarco 10-255 | Marco color
0-9 Sin funcién
10-12 Patron dinamico 1
18 Patrén dinamico 1315 Patron dl|nam|co 2 -
.......... (3 nimeros y un tipo)
103-105 | Patron dinamico 32
106-255 [Reserva
Traslacién de patrones . ,
19 (con 18 CH) 0-255 Elegir fondo depatrén
Velocidad d . 0-9 Sin funcion
20 clocidad de patron 10-132 [ Avanza de rapido a lento
dindmico (con 18 CH) —
133-255 [Retrocede de lento a rapido
21 Desvanecimiento del 0255 |Atenuacion lineal de oscuro

efecto patrén (con 18 CH)

a brillante
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Canal Funcion Valor DMX
22 Atenuacion de fondo (con 0-255 |Atenuacion de fondo 0-100%
18 CH)
23 (E:ic)robo de fondo (con 18 0-255 Estrobo de fondo
24 ?chsr&eglc_)l;\do del patron R 0-255 Efecto de patron R
Medio 60 W Color de fondo del patrén G
25 (con 18 CH) 0-255 Efecto de patron G
Color de fondo del patrén B .
26 (con 18 CH) 0-255 Efecto de patrén B
Color de fondo del patron .
27 W (con 18 CH) 0-255 Efecto de patron W
o8 Atenuacion 0-255 Atenuacion lineal desde
oscuro a brillante
0-3 Atenuador estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
29 Estrobo 4203 iento a rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Estrobo aleatorio
30 Atenuacién R 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
31 Atenuacion G 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
32 Atenuacion B 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
33 Atenuacién A 0-255 Atequamon lineal de oscuro
a brillante
0-9 Sin funcién
34 Col
olor marco 10-255 [ Marco color
Amb?s lados 0-9 Sin funcién
W 10-12 Patrén dinamico 1
13-1 Patrén dinamico 2
35 Patrén dinamico 313 atron qlnamlco -
.......... (3 nimeros y un tipo)
103-105 [ Patrén dinamico 32
106-255 [Reserva
Traslacion de patrones : .
36 (con 35 CH) 0-255 Elegir fondo depatrén
Patrén de velocidad 0-9 Sin funcion
37 autopropulsada (con 35 10-132 | Avanza de rapido a lento
CH) 133-255 |Retrocede de lento a rapido
38 Color de fondo del patréon R 0-255 Atenuacion lineal de oscuro
(con 35 CH) a brillante
39 Color de fondo del patron G 0-255 Atenuacion lineal de oscuro
(con 35 CH) a brillante
40 Color de fondo del patrén B 0255 |Atenuacion lineal de oscuro

(con 35 CH)

a brillante
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Funcion Valor DMX

41 Ambos lados | Color de fondo del patrén A 0-255 Atenuacion lineal de oscuro
TW (con 35 CH) a brillante
0-49 Modo 1
50-99 Modo 2
42 M i0
odo de atenuacion 100-129 | Modo 3
150-255 |[Modo 4
0-250 Sin funcién
43 Restablecimiento 251955 Restablecer dentro de 5
segundos
Modo 91CH
Canal Funcion Valor DMX
1 Tilt (inclinacion) 0-255 Control de inclinacién
2 Ajuste de tilt 0-255 Ajuste de inclinacion
3 Velocidad tilt 0-255 Rapido a lento
4 Zoom 0-255 De estrecho a ancho
0-250 Sin funcién
5 Restablecimiento 251955 Restablecer dentro de 5
segundos
0-49 Modo 1
., 50-99 Modo 2
6 Modo de atenuacion 100-129 Modo 3
150-255 [Modo 4
J Atenuacion 0255 |Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
8 Ajuste de atenuacion 0-255 Ajuste de atenuacion
0-3 Atenuador estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
9 Estrobo -
4-203 lento a rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Estrobo aleatorio
10 Medio 60 W Atenuac!c,)n R1 LED 0-255 Atenuac!c,m R1 LED
11 Atenuacion G1 LED 0-255 Atenuacion G1 LED
12 Atenuacion B1 LED 0-255 Atenuacion B1 LED
13 Atenuacion W1 LED 0-255 Atenuacion W1 LED
46 Atenuacion R10 LED 0-255 Atenuacion R10 LED
47 Atenuacion G10 LED 0-255 Atenuacion G10 LED
48 Atenuacion B10 LED 0-255 Atenuacion B10 LED
49 Atenuacion W10 LED 0-255 Atenuacion W10 LED
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Canal Funcion Valor DMX
50 Atenuacion 0-255 Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
0-3 Atenuador estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
> Estrobo 4203 lienoa rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Estrobo aleatorio
52 Atenuacion R1 LED 0-255 Atenuacion R1 LED
53 Ambﬁv'adOS Atenuacién G1 LED 0255 |Atenuacién G1 LED
54 Atenuacion B1 LED 0-255 Atenuacion B1 LED
55 Atenuacion W1 LED 0-255 Atenuacion W1 LED
88 Atenuacion R10 LED 0-255 Atenuacion R10 LED
89 Atenuacion G10 LED 0-255 Atenuacion G10 LED
90 Atenuacion B10 LED 0-255 Atenuacion B10 LED
91 Atenuacion W10 LED 0-255 Atenuacion W10 LED
Modo 125CH
Canal Funcion Valor DMX
1 Tilt (inclinacion) 0-255 Control de inclinacién
2 Ajuste de tilt 0-255 Ajuste de inclinacion
3 Velocidad tilt 0-255 Rapido a lento
4 Zoom 0-255 De estrecho a ancho
0-250 Sin funcién
5 Restablecimiento R lecer dentr
251-255 See;:ja;}lzlgcs:e dentro de 5
6 Atenuacién R1 LED 0-255 Atenuacién R1 LED
7 Atenuacion G1 LED 0-255 Atenuacion G1 LED
8 Atenuacion B1 LED 0-255 Atenuacion B1 LED
9 Atenuacion W1 LED 0-255 Atenuacion W1 LED
..... Medio 60 W |.....
42 Atenuacion R10 LED 0-255 Atenuacion R10 LED
43 Atenuacién G10 LED 0-255 Atenuacién G10 LED
44 Atenuacion B10 LED 0-255 Atenuacion B10 LED
45 Atenuacion W10 LED 0-255 Atenuacion W10 LED
46 Atenuacion R1 LED 0-255 Atenuacion R1 LED
47 LED de 1 Atenuacion G1 LED 0-255 | Atenuacion G1 LED
48 aﬁﬁgs Atenuacion B1 LED 0-255 | Atenuacién B1 LED
49 lados Atenuacion A1 LED 0-255 Atenuacion A1 LED
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Canal Funcion Valor DMX
122 LED de 1 Atenuacion R20 LED 0-255 [ Atenuacion R20 LED
123 W en Atenuacion G20 LED 0-255 Atenuacion G20 LED
124 ambos Atenuacion B20 LED 0-255 Atenuacion B20 LED
125 lados Atenuacion A20 LED 0-255 | Atenuacion A20 LED
Modo 129CH
Canal Funcion Valor DMX
1 Tilt (inclinacion) 0-255 Control de inclinacién
2 Ajuste de tilt 0-255 Ajuste de inclinacion
3 Velocidad tilt 0-255 Rapido a lento
4 Zoom 0-255 De estrecho a ancho
0-250 Sin funcién
5 Restablecimiento 951-255 Ssgstilzilgger dentro de 5
6 Atenuador 0-255 Atenuacion lineal de
oscuro a brillante
0-3 Atenuador estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
/ Estrobo 4203 anto a rapido (1 Hz - 25 Hz)
204-255 | Estrobo aleatorio
8 Atenuacion R1 LED 0-255 Atenuacion R1 LED
9 Medio 60 W | Atenuacion G1 LED 0-255 Atenuacién G1 LED
10 Atenuacion B1 LED 0-255 Atenuacion B1 LED
11 Atenuacion W1 LED 0-255 Atenuacion W1 LED
44 Atenuacion R10 LED 0-255 Atenuacion R10 LED
45 Atenuacion G10 LED 0-255 Atenuacion G10 LED
46 Atenuacion B10 LED 0-255 Atenuacion B10 LED
47 Atenuacion W10 LED 0-255 Atenuacion W10 LED
48 Atenuacion 0-255 Atenuacion lineal de oscuro
a brillante
0-3 Atenuador estrobo
Velocidad estrobo sincr. de
49 LEDde1 | Estrobo 4203 iento a rapido (1 Hz - 25 Hz)
Wen 204-255 | Estrobo aleatorio
50 a};nd%? Atenuacion R1 LED 0-255 | Atenuacién R1 LED
51 Atenuacion G1 LED 0-255 Atenuacion G1 LED
52 Atenuacion B1 LED 0-255 Atenuacion B1 LED
53 Atenuacion A1 LED 0-255 Atenuacion A1 LED




Canal Funcion Valor DMX

126 Atenuacion R20 LED 0-255 Atenuacion R20 LED

127 Atenuacion G20 LED 0-255 Atenuacion G20 LED

128 Atenuacion B20 LED 0-255 Atenuacion B20 LED

129 Atenuacion A20 LED 0-255 Atenuacion A20 LED
8. MONTAJE

Al instalar la unidad, el armazén o el area de instalacién debe poder soportar 10 vecesel peso

sin ninguna deformaciodn. Al instalar, la unidad debe asegurarse con un accesorio de seguridad
secundario, por ejemplo, un cable de seguridad adecuado, mientras monta, desinstala o repara las
instalaciones.

El montaje a gran altitud requiere una amplia experiencia, incluido el calculo de los limites

de carga de trabajo, el material de instalacién y la verificacion periddica de seguridad de los
materiales e instalaciones de instalacion. Si no tiene las calificaciones mencionadas, no intente
la instalacion usted mismo. Estas instalaciones deben ser revisadas anualmente por una persona
capacitada.

1060ZW funciona correctamente en montajes anteriores, colgando boca abajo de un techo,

de lado sobre truss o colocados sobre una superficie horizontal lisa. Asegurese de que esta
instalacion esté al menos a 12 m (40 pies) de materiales inflamables (decoracién, etc.). Utilice e
instale siempre el cable de seguridad para evitar dafios o lesiones accidentales por fallas en las
instalaciones. Nunca use manijas para la fljaciéon secundaria.

AVISO: La temperatura ambiente adecuada de la instalacion es de-25°Ca45° C. No
coloque esta instalacion en un entorno donde las temperaturas estén por debajo o por
encima de las temperaturas indicadas. Esto ayudara a que el

dispositivo funcione de la mejor manera y prolongara la vida util.
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9. TAMANO DEL PRODUCTO

10. PRECAUCIONES

1. Cuando la instalacion esté encendida, evite mirar directamente a la instalacion.

2. Al ensamblar / reemplazar el LED, asegurese de cortar la alimentacion principal de las
instalaciones antes de abrir la cubierta sobre la placa LED.

11. SOLUCION DE PROBLEMAS

A continuacién se presentan algunos problemas comunes que pueden ocurrir durante la
operacion. Aqui hay algunas sugerencias para facilitar la solucion de problemas:

A. La unidad no funciona, no hay luz y el ventilador no funciona
1. Verifique el estado de la conexién de alimentacion y el fusible.
2. Verifique el voltaje.

3. Verifique el indicador de encendido.
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B. No hay respuesta al controlador DMX

c

Si la pantalla parpadea, verifique el conector de sefial DMXy la linea de sefial si la conexion es
correcta.

Si la pantalla de visualizacion no parpadea, pero no responde al controlde canal, compruebe si
el cédigo de direccidén o la configuracién del canal son correctos.

Si la transmision de la sefial DMX es intermitente, compruebe si los cables XLR y DMX estan en
buen estado.

Intenta usar otro mando.

Compruebe si los cables DMX estan demasiado cerca del cable de alto voltaje, lo que puede
dafar o interferir con el circuito de sefal.

La instalacion no ha completado la autoverificacion.

. Uno de los canales no funciona bien

El motor paso a paso puede estar dafiado o el cable conectado a la PCB esta roto.
El Cl de accionamiento del motor en la PCB podria estar fuera de condiciones.

12. LIMPIEZA DE ACCESORIOS

La lente y el difusor deben limpiarse con frecuencia para obtener un mejor efecto de luz.
Frecuencia de limpieza segun el entorno. La humedad, el humo excesivo y el ambiente sucio haran
que la lente se llene de polvo.

Utilice un pafio suave y un limpiador de vidrios especial.

Limpie la superficie de la lente al menos cada 30 dias.

Utilizar aspiradoras o pistolas de aire para limpiar la estructura interior de la instalacién, al
menos dos veces al afo.

Advertencia

Para evitar el peligro de rayos y fuego, no coloque la instalacién en un ambiente
himedo. No lo desmonte sin permiso, de lo contrario, el fabricante no proporcionara
garantia. Si la instalacion falla, comuniquese primero con el fabricante.

Gracias por leer este manual. Guardelo para futuras referencias.
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